


YournewTVMonitor/Receiverfeatures a solid

state chassis that is designed to give you many
years of enjoyment. It was thoroughly tested and
tuned at the factory for best performance.

Customer Record

The model and serial number of this product may
be found on the back of the unit. You should note

the model and serial number in the space provided
and retain as a permanent record of your
purchase. This will aid in identification in the event
of theft or loss

Product registration is available for U.S customers at:

www.pr odreg.con'dpan a sonic

Model
Number

Serial
Number

Care and Cleaning

Screen (Turn TV Off)
Use a mild soap solution or window
cleaner with a sofl clean cloth, DO NOT
USE ABRASIVE CLEANERS.

Avoid excessive moisture and wipe dry.

Note: Do not spray any type of cleaning fluid
directly on the screen.

Cabinet and Remote Control
Use a soft cloth dampened with water or
a mild detergent solution. Do not use
benzene, thinner, or other petroleum
based c_eaners.

Wipe dry with a soft clean cloth. Avoid
excessive moisture.

Specifications
Power Source
CT-13R5 (0,gA) CT-25G5
CT-13R31 (0.9A) CT-25G5U
CT-13R41 (0.gA) CT-27G5 (1.8A) 120V AC
CT-2OD10 (1.4A) CT-27G5U (1,8A) 60Hz
CT-20G5 (I.4A) CT-32G5 (Z.0A)
CT-20R5 (1.3A) CT-32G5U (2.0A)
CT-2014S (1.4A)

VHF-12
Channel Capability - 181 UHF-56

Cable+113

1 Vp_p
Video Input Jacks 75 Ohm

(some models) Phono Jack
Type

Audio Input Jacks 500mV RMS
(some models) 47K Ohm

To Audio AMP Jack 0-2,0V RMS
(some models) 4.7K Ohm

Specifications are subject to chan< e without notice
or obligation.

Television Location

This unit is intended to be used with an optional
stand or entertainment center. Consult your dealer
for available options.

O Avoid excessive sunlight or bright lights,
including reflections.

[] Keep away from excessive heat or moisture.
Inadequate ventilation may cause internal
component failure.

[] Fluorescent lighting may reduce Remote
Control transmitting range.

[] Avoid magnetic equipment, including motors,
fans, or external speakers.

Optional Cable Connections

Shielded audio and video cables should be used
between components. For best results:

Use 75-ohm coaxial shielded cables.

Use appropriate input and output
connectors that match your component
connectors.

Avoid long cables to minimize
interference.

AC Power Supply Cord
CAUTION: TO PREVENT

ELECTRIC SHOCK, MATCH
WIDE BLADE OF PLUG TO
WIDE SLOT OF AC OUTLET

AND FULLY INSERT. DO
NOT USE A PLUG WITH A
RECEPTACLE OR OTHER
OUTLET UNLESS THE

Polarized plug

Non-Polarized plug

BLADE CAN BE FUL_ iNSERTEDTO PREVENT
BLADE EXPOSURE+ FOR SOME MODELSTHAT

ARE NON-POLARIZED, THE USE OF AN AC
ADAPTOR CONNECTOR MAY BE NECESSAR_

Batteries
Replace batteries in pairs.

Do not mix battery types (zinc carbon
with alkaline).

Do not recharge, short-circuit,
disassemble, heat, or burn used
batteries.

Cable / Antenna

For proper reception, either a cable or antenna
connection are required.

Cable Connection
Connect the cable supplied by your local
cable company.

Incoming Cable from Cable Company

75 Ohms VHF/UHF
on back of TV

Note: A cable converter box may be required
for proper recepbon. Check with your
local Cable company for compatibility
requirements.
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Antenna Connection VHF/UHF Antenna o_
For proper reception of VHF/UHF
channels, an external antenna is required. A VHF/UHF antenna and transformer are supplied

For best reception an outdoor antenna is in some models. Attach to the TV, adjust the
recommended, antenna until the picture is clear. (See Antenna

Antenna Mode must be set to TV. Connection).

Incoming Cable from Home Antenna

Helpful Hints: Cable Preset

Cable Mode is preset at the factory, Antenna users must change to Antenna Mode in the Set Up Menu.

Optional Equipment
Connections

Procedure
1. Connect equipment as shown to front or

rear Audio/Video input jacks.

Note: Front and rear Audio/Video
connections cannot be

operated at the same time.

2. Select the Video mode by pressing TV/
VIDEO button.

3. Operate optional equipment as instructed
in equipment manual.

Note: VCRs, video disc players, video game
equipment, and OSS equipment can also
be connected to the antenna input
connection. (See your equipment
manual),

Terminals on back of TV (some models)

R L

R -AUDIO- L

To Audio Amplifier (AMP, some
models)
Connect to an external audio amplifier input for

listening to sound from a stereo system, _

Note: TO AUDIO AMP terminals cannot be used
directly for external speakers (n

Audio Adjustments •
1. Press TV SPEAKERS ON button located

on back of set.

Note: If your TV does not have a TV
SPEAKERS ON/OFF button,
select TV SPEAKERS ON from "_
AUDIO menu.

2. Set amplifier volume to minimum. •

3. Adjust TV volume to desired level.

4. Adjust amplifier volume to match the TV.

5. Press TV SPEAKERS OFF button located
on back of set. ;_

Note: If your TV does not have a TV

SPEAKERS ON/OFF button,
select OFF&VAO from AUDIO
menu. •

6. Volume and mute are now selected using

the TV controls.
Note: In OFF&PAO the volume is controlled by

the external amplifier. _1

STEREO MODELS

_;_o,o
INpUT

VIDEO _'-,..._.._ (Cables notsupplied)
}

VCR or Video Disc

VmEOOUT_

Terminals on bach of VGR

Terminals on front of TV (some models)

VIDEO L -AUDIO- R

o _o o)
VIDEO L-AUDIO-R

VIDEO AUDIO

MO.OMODE S(o 0 O)
/

Jack used for
1/8" earphone lug

(some mode_s)

Jack used for
1/8" earphone lug

(some modelPs)

oo o)

o
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ACTION Button

Press the ACTION button to display the Main Menu
and submenus. Press tile ACTION button repeatedly
to exit,

Note: Models with no audio features w#l not

display AUDIO Icon in the Main Menu.

Main Menu

Timer

Sleep Timer

In TIMER menu, program to turn TV OFF in 30, 60, or
90 minutes. Select NO to turn off timer

TIMER CONTROL
SLEEP TIMER, NO
PROGRAM TIMER

ON
OFF
CHANNEL 3
SET TIME FIRST

Program Timer
In Timer menu, program TV to automatically turn on
and off at selected time on a selected channel, daily or
one day

I=K4id

CH/VOL Buttons

Press the CH (channel) or VOL (volume) buttons to
select an icon. Use the CH buttons to highlight the
desired features. Use VOL buttons to select and

adjust features.

Remote Navigation Buttons

CH

VOL O) VOL

OH

Remote Control

The Remote Control Quick Reference Guide is

located in the package provided with the TV.

Languages

In SETUP menu, select ENGLISH, ESPANOL, OR

FRAN_AIS.

SET-UP

SET TIME _ :
ANT CABLE
AUTO PROG NO
MANUAL PROG NO

MODE OFF

ENGLISH ESPAI_OL FRAN(_AIS

AM

TIMER CONTROL
SLEEP TIMER NO
PROGRAM TIMER

ON
OFF
CHANNEL 3
SET TIME FIRST

Note: TIME must be entered in the SETUP menu

to operate PROGRAM TIMER

Helpful Hints: PROGRAM TIMER
Activation

The PROGRAM TIMER is active when the TV is
OFF or ON. The TV will switch to the selected
channel at the selected time set by the PROGRAM
TIMER,

Helpful Hints: Turn Off After 90
Minutes

The TV automatically turns OFF after 90 minutes
when turned on by the PROGRAM TIMER. If the
OFF time is programmed or if a key is pressed, the
automatic OFF after 90 minutes will be cancelled.

CH CAP (Channel Caption)

Program channel captions (station labels) for 30
stations using up to four characters,

CHANNEL CAPTION
ENTER CHANNEL NUMBER
123

ENTER CAPTION

p TO MOVE tu TO SELECT
q CURSOR CHANNEL

Note: Delete channel captions by entering dashes
(-) in all four character slots.
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LOCK I_

Game Guard Lock and Unlock

Select GAME GUARD to prevent video games and
videotapes from being viewed

Lock Channel 3 Channel 4 and video inputs for 12

24 48 hours or ALWAYS by entering a four digit secret
code then selecting GAME GUARD ON

Note Understand how to unlock GAME GUARD
before tJstng _t Use a code that _s easy to

remember or record ,t in a safe place

Unlock GAME GUARD by ,eentermg you, four d,glt
secret code then selecting GAME GUARD OFF

LOCK

GAME GUARD OFF
MOTION PICT STATUS OFF

CHANGE SETFINGS u

TV PARENTAL S[ATUS OFF
CHANGE SETTINGS u

HOW LONG'_ 12 HRS

ENTER CODE FIRST

OR

LOCK

GAME GUARD OFF
US MOVIES u

STATUS OFF
CHANGE SETRNGS u

HOW LONG',' 12 HRS

EI_; E_-ODE FIRST

Note If GAME GUARD _s selected, and If a

blocked channel or wdeo mput _s selected,
the message GAME GUARD ON displays m
the upper right corner of the TV screen

Helpful Hints: GAME GUARD Unlock

If you do not remember your code, the LOCK wdl

unlock _n 12, 24 48 hours or ALWAYS, dependtng
on current setup Be cautious when selecting
ALWAYS If ALWAYS _s selected and you forget
your secret code the TV must be serviced by a
quahfied technician ip order to clear the LOCK
setup
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Main Menu Feature Chart

Tabla de Caracteristicas del Mend Principal

SETUP _ AJUSTE

When entered, TIME wilr display on
screen after pressing POWER button,
RECALL button, or changing
channels

Choose CABLE or TV to match the

signal at your antenna input

SET TIME

AJUSTE DE LA HORA

ANT

ANTENA

Una vez ajuslada, la HORA (TIME)
aparecera en pantalla al premonar
POWER (ENCENDIOO), RECALL
(LLAMADA) o a[ cambiar de canal

ESCOla CABLE o TV para igualar la
serSal de entrada de su antena

Automaticatly program channels with a AUTO PROG Programa automaticamente los
canales con sepal de video en la

video signal into memory PROD AUTOMATICA memoria

Manually add or delete channels from MANUAL PROG Manualmente incluye o anula canales

memory PROG MANUAL en memona

Permite que el espectador lea el

Closed Captioning displays when CC MODE dialogo de un programa de television uotra informacion LOS titulos

pressing the MUTE button, MODO CC aparecer&n al presionar el boron
MUTE (SILENCIO)

Select Engtish Spanish, or French LANGUAGES Seleccione rnen0 en Ingles, Espa_01, o i
menu IDIOMAS Frances.

AUDIO AUDIO

(some models) (algunos modelos)

Select the audio mode:
[3 STEREO - Two channel audio

reception
I [3 SAP - (Second Audio Program

Tune to the alternate audio

channel if available in your area

(bilingual or descriptive audio).
MONO - One channel audio.

Use when stereo signal is weak.

MODE

MODALIDAD

Seleccione la modalidad de audio:

[3 STEREO Receptor de sonido
de dos canales

[3 SPA - Programa Secundario De
Sonido. Sintonize un segundo
sonido siesta disponibte en SU

area (sonido biling=3e o
descdptivo)+

[3 MONO - Un sblo canal de
sonido. Utilicelo euando la sebal
de estbreo es debil

Automatically maintain constant AI SOUND Automaticamente mantiene el
volume between programs and volumen constante entre programas y
commercials. SONIDO IA comerciales+

TV SPEAKERS

ALTAVOCES

Select TV SPEAKERS:
[3 ON + TV SPEAKERS operate

normally
[3 OFE&VAO (Variable Audio

Output) + TV SPEAKERS OFF,
sound is adjustable from TV

_1 OFF&FAD (Fixed Audio Output)
TV SPEAKERS OFF, sound is

adjustable from the amplifier
only

OH CAP

Seleecione ALTAVOCES DE TV:

[-1 SI (Encendido) - Los
ALTAVOCES DE TV funeionan
normalmente.

£3 NO&VAO (Salida de audio
variable) - ALTAVOCES DE TV
APAGADOS, la salida de sonido
varia de acuerdo al volumen de
TV

NO&FAD (Salida de audio fija) +
ALTAVOCES DE TV
APAGADOS, la salida de audio

es alustable solamente mediante
el amplificador externo.

TITULOS DECANAL
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Main Menu Feature Chart (Cont.)
Tabla de Caracteristicas del Ment_ Principal (Cont.)

Provide labels for up 1o 30 Slalions

LJSino Up 10 four chnraclers for each
Stallot1

CHANNEL CAPTION

TIMER

Program TV to autolnshcally turn off _n
30 60 of 90 minules Select NO 1o

tLJm limer Of{

Program TV IO automahcally ILJrn on
and off at selected time on a sPlecled

channel¸ dally Or only one day

PICTURE

Resel all picture adjustments 1o factory
default settings

Adjust desired color intensity

Adjust natural flesh tones

Adjust dark areas for crisp detail

Adjust white areas of picture

Adjust clarity of outline detail

LOCK

TITULO DE CANAL

SLEEP TIMER

AUTO APAGADO

PROGRAMTtMER

CRONOMETRO
PROGRAMABLE

PICTURE NORM

IMAGEN NORMAL

COLOR

TINT

TINTE

BRIGHTNESS

BRILLO

PICTURE

CONTRAST_:

SHARPNESS

NITIDEZ

Programe hasla 30 emisoras usando un

maximode 4 siglaspor cadaemisora

CRONOMETRO

Programe la lelevlslon para que

automaticamenle se apague en 30, 60

o 90 mirlutos SeleccJono NO para

_pagar el cfonomotro

F'rograme la television para que

_LJl//m_tic_r[/ent e S_ enClenda y
_lpagt]e en la hera seleccronada dol

Car/_ seleccion_ldo diario O crl un dia
Unlcamente

IMAGEN

Reajusla todas las modificaclones de
la Jmagen a los predefinidos en la
rabrica

Ajusta la intensidad del color deseada

Ajusta los tones naturares de la pie1

Ajusta [as _,reas oscuras para detalles
mils nitidos

Ajusta las _,reas blancas de la imagen

Ajusta para dar mejor claridad a los
detalles de la silueta

BLOQUEO

Program to prevenl video games and GAME GUARD Programe para prevenir el usa de

VCRs from being viewed BLOQUEO DE JUEGOS juegos de video y videocaseteras
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Ubicacibn de la Televisi6n

Esta unidad est_ disehada para usarse con una base
opciona[ o un centro de entretenimiento. Consulte
con su distribuidor pare opciones disponibles.
[] Evite el exceso de luz del sol u otras luces

brillantes, incluyendo reflejos.

O Mantenga alejada ]a unidad del exceso de calor
o humedad. VentilaciSn inadecuada puede
causer fallas en componentes internos.

[] Iluminacion fluorescente puede reducir la
amplitud de transmision del Control Remoto.

O Evite equlpo magnetico, incluyendo motores,
ventiladores o bocinas externas

Conexiones de Cable Opcional

Cables blindados de audio y video deben usarse
entre los componentes Para mejores resultados:

Use cable coaxial, blindado, de 75 ohmios

Use conectores de entrada y salida
apropiados, iguales a Ios conectores de Su

componente.
Evite el use de cables largos para
minimizar interferencia.

Cable de Suministro de
Corriente Alterna

PRECAUCION: PAPA PREVENIR

= i_ _IUNA DESCARGA ELECTRICA,
BUSQUE LA HOJA ANCHA DEL
ENCHUFE E INSERTELA POR Enchufe potarizado

COMPLETO EN LA RENDIJA
ANCHA CORRESPONDIENTE

DE LA TOMA DE CORRIENTE Enchufe no polarizado
ALTERNA. NO USE ESTE
ENCHUFE CON UN RECEPTACULO U OTRA TOMA DE
CORRIENTE SALVO QUE LA HOJA SE PUEDA

INSERTAR POR COMPLETO PARA PREVENIR LA

EXPOSICION DE LA HOJA. PARA ALGUNOS

MODELOS NO POLARIZADOS, PUEDE REQUERIRSE
EL USO DE UN CONECTOR DE ADAPTADOR DE
CORRIENTE ALTERNA.

Pilas
Reemplace las pilas per pares.

No mezcle tipos de pilas (carbono de zinc
con alcalina).

No intente cargar, hacer cortocircuito,
desarmar, calentar o quemar las pitas
usadas.

Cable / Antena

Pare una recepcion adecuada, se requiere una
conexi6n de cable o de antena

Conexi6n de cable

Conecte el cable suministrado por su compaSia local
de cable.

Cable de Entrada de la Compa_a de Cable

75 Ohmios VHF/UHF

en la parte posterior de
la TV

Note: Se requiere de una caja convertidora de cable
pare una recepcion adecuada Verffique con
su compafi[a de Cable sobre los requisitos de
compahbilidad

Conexibn de Antena

Pare una recepciSn adecuada de canales
VHF/UHF, se requiere de una antena
externa Pare la mejor recepcion posible, se
recomienda una antena al exterior.

La Modalidad de Antena debe ester

ajustada en television

Cable de Entrada de une Antena de Case

Consejos Utiles: Cable Predispuesto

La Modalidad de Cable esta predispuesta de
fabrica. Usuarios de antena deber_n cambiar a

Modalidad de Antena en el menu de Ajuste
(SETUP).

Antena VHF/UHF

Una antena VHF/UHF y su transformador se incluyen
en algunos modelos. Coloque a la television, ajuste la
antena hasta que le imagen sea clara. (Yea la
conexion de Antena).

Conexiones de Equipo Opcional

Videocaseteras, equipo de videodiscos, equipo de
videojuegos y teletexto pueden tambi6n set
conectados ala entrada de conexion de antena. (Vea

el manual de su equipo).

Procedimiento
1. Conecte el equipo como se muestra ala

parte frontal o posterior de la entrada de
Audio/Video

Note: Conexionea de Audio/Video frontales y de la

parte posterior no pueden usarse al mismo
t_empo.

2 Seleccione la Modalidad de Video

presionando el boton de TV/VIDEO
3 Opere el equipo opcional tel como se

instruye en el manual del equipo.
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Not_: Algunos modelos cuentan con terra,hales en

la pane frontal de la televtslon Vea el

d_agrama en la seccion en Ingles pars las

dfferentes conhgurac_ones

VldeOCasetefa 0 Videodlscos

Termmales en la p]rle p0stel,or de la TV (AlgurlOS Model0s)

; L
' O •

R AUDIO •

=Tl t

TOAUOrO I
AMP I

! Terrain;des en 13palte p0sterl0rde la VCR

Q) INPUT_ (Cables no mcluldos) [ •

, ,_11,,, _ AUO'OOU? ;

"rerminales en la parte frontal de la television
(algunos modelos)

MODELOS STEREO

VIDEO L AUDIO- R

VIDEO L -AUDIO- R

oO 0 o)

(algunos modelos)

Para el Amplificador de Sonido
(AMP, algunos modelos)

Conecte a la terminal de entrada del AMP

(amplificador) de sonido externo para escuchar el

sonido en sistema estereo

Nota: Las terminales TO AUDIO AMP no pueden

ser usadas dffectamente pars bocinas

externas

Ajustes de Audio (Sonido)
1. En la parte posterior, presione el boton TV

SPEAKERS ON pars encender las bocinas.

VIDEO AUDIO

MOO' OSMO"O0 @
t

Terminal 2ara audifonos
con conector dell8*
(algunos modelos)

Bot6n ACTION

PresJone el bot6n ACTION (Acci6n) para obtener el
MenL] Principal y los sub menus. Presione el boton
ACTION repetidamente pars salir

Nots: Modelos sm funci6n de Audio no
monstraran el Icono de Audio en el Mend

Pnnclpal

Menu Principal

Nora: Si su telewsion no tiene el botdn

TV SPEAKERS ON/OFF,

seleccJone ALTAVOCES SI en el

mend de AUDIO

2 Ajuste el volumen del AMP (amplificador) al

minoreD

3 Ajuste el vorumen de la terevisi6n al nivel

deseado

4 Ajuste el votumen del AMP hasta igualar el
de la {elevisi0n

5 Para apagar la tsocinas, pres_one ef helen

TV SPEAKERS OFF

Nora: Si su television no tiene el boton

TV SPEAKERS ON/OFF,

seleccione NO& VAO en el menu

de AUDIO

6 Ahora puede seleccionar el vok_men y el

sirencio usando los controles de la

lelewsion

Nots: El NO&FAO _tud_o 5e controls nledJante el

cof_trol d_ VOlllft?_f7 del s_stema del

arnphhcador externo

Botones CH / VOL

Presione los botones de Canal (CH) o Volumen

(VOL) pars selecclonar tconos Uselos botones CH

para destacar las especificaciones deseadas Use

los botones de VOL pars seleccionar o ajustar las

esp¢cihcaciones

Botones Para Accesar Opciones
CH

,g,v,/[ VOL

CH

Control Remoto

La Gula de Referencla Rapids pafa el Control

Remote. se encuor_tra en el paquete proporootlado
con la TV
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Idiomas []

En el menu de Ajuste (SETUP), seleccione
ENGLISH (INGLES), ESPANOL o FRANCAIS
(FRANCES)

AJUSTE
AJUSTE HORA
ANTENA CABLE
PROG AUTOMATICA NO
PROG MANUAL NO

MODO _ NO

ENGLISH ESPA_IOL FRAN(_AIS

AM

Cronometro

Apagado Autom&tico (Cronometro)

En el menu del Cronometro (TIMER) programe para
APAGAR la televisi6n en 30 minutos, 60 minutos 6

90 minutos. Seleccione NO para apagar el
cron6metro.

CONTROL DEL CRONOMETRO

CRONOMETRO PROGRAMABLE
ENCENDER
APAGAR
CANAL 3

ACTIVAR HORA PRIMERO

Programaci6n del Cron6metro
En el men_ del Cron6metro TIMER programe la
televisi6n para que autom&ticamente se encienda y
apague en la hora seleccionada del canal
seleccionado, diario o en un dia 5nicamente.

CONTROL DEL CRONOMETRO
AUTOAPAGADO NO

_0___ _._
ENCENDER __ : __
APAGAR
CANAL 3
ACTIVAR HORA PRIMERO

Nora: Se debe poner la hora (TIME) en el men_

de Ajuste (SETUP) antes de que
PROGRAMACION DEL CRONOMETRO

(PROGRAM TIMER) opere.

Consejos Utiles: Apagado (OFF)

Despu_s de 90 Minutos

La televisionse _ automaticamente despues de 90
minutos cuando se enciende por el CRONOMETRO
PROGRAMABLE Si se programa el APAGADO o si se
presiona una tecla el APAGADO automatico despues
de 90 minutos se cancelara

Consejos Utiles: Para Activar el
CRONOMETRO PROGRAMABLE

Ei CRONOMETRO PROGRAMABLE se activa
cuando la television esta APAGADA o ENCENDIDA
La television cambima al canal seleccionado a la hora
seleccionada que se configur6 en la
PROGRAMAC!ON DEL CRONOMETRO

OH CAP (T_tulo de Canal)

Programe hasta 30 emisoras usando un m_ximo de 4
siglas por cada emisora.

TITULOS DE CANAL

p PARA MOVER tu PARA ESCOGER
I q CURSOR CANAL

Nota: Anule titulos de canal poniendo guion (-)
en todos los cuatro lugares indicaclos para
las siglas.

LOCK (BLOQUEO)

Activaci6n y Desactivaci6n de Bloqueo
de Juegos

Seleccione el BLOQUEO DE JUEGO para prevenir
que _uegos de video y videocasetes sean vistos.

Active el Bloqueo en et Canal 3, Canal 4, y entradas
de video por 12, 24, 48 horas o SIEMPRE
introduciendo un c6digo secreto de cuatro digitos y
seleccionando BLOQUEO DE JUEGO SI.

Nota: Entienda c6mo desactivar el Bloqueo de
Juegos antes de usarlo. Use un cddigo que
sea facil de recorder y escr[balo en un
lugar seguro.

Desactive el BLOQUEO DE JUEGO introduciendo

nuevamente el mismo c6digo secreto de cuatro
digitos y seleccionando BLOQUEO DE JUEGO NO.

BLOQUEO

BLOQUEO DEJUEGO NO
CLASIFICACION NO

CAMBIARPROGRAMA u
CONTROLPATERNAL NO

CAMBIARPROGRAMA u
TIEMPO? 12HRS

O

BLOQUEO
BLOQUEO DE JUEGO NO
PELICULAS DE EEUU u

ACTIVADO NO
TIEMPO? 12 HRS

REQU ER_ODIGO_?_ 'b*'

Nota: Si el BLOQUEO DE JUEGO esta activado,

y se selecciona alguna de las entradas de
video o canales bloqueados, el mensaje de
BLOQUEO DE JUEGO SI se mostrara en

la esquina superior derecha de la pantalla
de/a televisi6n.

Consejos Utiles: Desactivando el
Bloqueo de Juegos

Si usted no recuerda su c6digo secreto, el
BLOQUEO se desactivara en 12, 24, 48 horas o
SlEMPRE. dependiendo de Io que este ajustado.
Sea cuidadoso al seleccionar SlEMPRE. Si

SlEMPRE es seleccionado, y olvida su codigo
secreto, la TV debe ser atendida por un tecnico
calificado para limpiar el ajuste de BLOQUEO.
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Troubleshooting Chart / Tabla de Localizaci6n de Fallas
Before you call for service, determine the symptoms and make a few simple checks shown below

Antes de solicilar serviced, establezca los sintomas y Ileve a cabo las sencilIas pruebas

de verificacidn que se indican a continuaci6n.

Noisy Sound
Sonido Ru=do5o

Noisy Sound
Sonido RuldOSO

\

Noisy Sound
Sonido Ruidoso

No Sound
Sin Sonido

Noisy Sound
Sonido Ruidoso

No Sound
Sin Sonido

Normal Sound
Sonido Normal

V d_o

SI el Audio v Vl£]t, no

Est_rl de ACL_!rd_ ¸,

!
/

i

Snowy Picture
Innagen Moteada

Multiple Image
bl7agen Mu)lhple

h7tederence
Interferencia

Normal Piclure

Imagen Normal

No Video

Sin Imagen
Con Motas

NO Picture

Sin Imagen

NO Color
Sin Color

Normal Picture

Imagen Nom7al

Nofrnal Audio iSLitlido N<>r fillip

. J

Norln 11Video

bna!len Normal

rnlermlltf*r/t _!rtTot_* Corridor Op,t_ratlorl
(.)poraciofl Inl_rml!_41to dl, I Conlrol Rert_oto

Antenna l ocaborl ind/or Connochor7

Ub=caclon y,o Conexlorl de In Anions)

Antenna DlreCllOrl and/or Location

Antenna Lead inWire

Ubicaciorl y/o Direction de la Anter_a

Cable de Entrada de la Antena

Ele¢liicalApphances Lights Cars and Trucks

Diathermy and Olher Medical Equipmenl

Aparatos Electrodomeslicos, Iluminacion,

Autom6viles y Camiones

Diatermia y Otro Equipo Medico

Volume Conlrol Setting
Mute Control (If Applicable)
Try Another Channel

Graduacion del Control del Volumen

Mando de Silenoo iSi Corresponde)
Intente Otro Canal

= TV or Cable Tuning Mo_e Set to Proper Setting

Antenna Input Correct (If Applicable)
- Modalidad Ubicada Propiamente

en Television o en Cable
- Seleccion Correcta de la Entrada

de Antena (Si Corresponde)

Check that AC Power Cord is Plugged into AC Outlet
- Brightness and Audio Controls Set Properly
- Try Another Channel

- Cable de Cornen_e Altema Enchu{ado Correctamente
al Tomacorriente (de Corriente Alterna)

- Controles de Bnllo y Audio Ajustados Correctamente
- Intente Otro Canal

Color Control Settings

- Try Anolher Channel

- Graduacidn del Control del Corot

- Intente Otro Canal

Change AudloJn Main MenutoSTEREOor MONO nolSAP

En el MENU PRINCIPAL Alustar el Audio a STEREO o MONO
no a SPA

RepJ l£-o RottTkqc ( olllloJ Ratlorles

Reenlplaci! la> {3,1b!na (l_*l Control R( molo

-12-



Su nuevo Televisor Monitor/Receptor se caracteriza

per un chasis de estado s_,lido que est_ diseSado
para brindarle satisfaccion per muchos aries. Ha side
comprobada completamente en la t&brica para su
meier desempeSo

Registro del Usuario

Los nOmeros de modelo y de serie de esta unidad se
encuentran en la parEe posterior. Se recomienda que
anote dichos nemeros en los espacios que se
proporcionan y se conserven come registro
pe_manente de SU compra Esto le ayudara en su
identificacien en case de robe o perdida.

Los consumidores en Estados Unidos de America pueden
registrar su producto en la siguiente direccion electronica:

www.prodreg.eom/panasonic

Numero de

Modelo

Numero de

Serie

Cuidado y limpieza
Pantalla (Apagar la Television)

Use una solucien de jaben suave o
limpiader de vidrio con un paso suave y
limpid. NO USE LIMPIADORES
ABRASIVES

Evite la humedad excesiva y seque bien,

Note: Evite rociar cualquier tipo de limpiadores
directamente sobre la pantalla

Gabinete y Control Remoto

Use un pa_o suave humedecido con agua o
una soluci6n de detergente suave. No use

beneeno, diluyentes (thinner) u otros
productos de limpieza a base de petroleo.
Seque con un paeo suave y limpid. Evite la
humedad excesiva.

Especificaciones
Fuente de Potencia
CT-Z1418 _0,s_) CT-Z2138 _,4A't
CT-Z2118 (1,3A)

CT-Z1418X (0,gA) CT-Z2118X (t,2A)
CT-21G5X (1,4A) CT-Z2138X (t,4A)
CT-21R5X (1,2A) CT-29G5X (1,8A)

CT-Z1428L (0,9A) CT-Z2148L (t,4A)
CT-Z2128L (1,3A)

120V ca
60Hz

127Vca
60Hz

Auto
(110Vca-
220Vca)
50/60Hz

VHF-12
Capacidad de Canales - 181 UHF-56

Cable-113

Terminales de Entrada de 1Vp.p
Video 75 ohmios

(algunos modelos) estilo
fonograflco

Terminales de Entrada de 500mV rms
Audio (algunos modelos) 47 KiloOhmios

Terminal pare el 0-2.0V rms
Amplificador de Audio 47 Kil0

(algunos modelos) Ohmios

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin prewo

arise ni obligac+6n alguna.

Read these instructions completely before operating "r_'.

Lea estas instrucciones completamente antes de operar la TelevisJr n_

Contents are subject to change without r_otice or obligation.
El contenido est& suJeto a cambios sin previo aviso u obligacirn.

Copyright 2000 by Matsushii_ Electric Corporation of America All rights r
Unauthorized copying and distribution is a violation of law

Dereches reservagos 2000 pot Matsushita Elect dc Corporation of America.
Todos los dere¢hos reservados La copia y distdbucibn sin authoPzaci6n _t_ic'_ dc

WARNING: "to reducethe risk ol electric shockdo nol
removecoveror back. NOuser-serviceableparts inside
Referservicingto qualifiedservice personnel

The _ghtning flash wFth The exclamation point

/_ arcow head w,h_n a _ vathin a tnangle i,
l_ar,_ _s _er,,de_ to _ to te'_ the usel
tell the user that pads that important operating

irish,8 the product are a and se_,tcing instructions
risk of elect nc shock to are in the papers with the

persons appliance

WARNING: To prevent fire or shock hazard, do
not expose this appliance to rain or moisture

Panasonic Consumer Electronics
Company. Division of Matsushita
Electric Corporation of America
One Pan,_so_ic W_y

Secaucus New Jersey 07094
www par_asomc corn
/800) 222 4213

El proposr[o del
lelamp_go con punta de exclamac_n dentro de un

,_ flecha dent;o de ur_///_ tnangulo es el de advertir altriangulo es el de advertir usuar_ de que los
al usuado de que exister_ docur _ento5 q_ acortloanan
plezas Intemas _1 a_ aparalo inc3uyen
producto que Importantes instn_c_es de
rel_resentarl nesgo de func_onam_entoyreparao6n

que las personas reciban
descatgas eleclncas

PRECAUCION: co_ m obieto _e prevenir el rles9o
de incendio o de descarga electrica, este aparato no
deber8 ser expuesto a ta IIIJVJa ni a la hUmedar

Panasonic Sales Company+ Division of
Matsushita Electric of Pue_o Rico Inc
t"psc"!
Ave 65 de Intanteiia Km 9 5

San Gabnel Industrial Park CaroIrna

Puerio R_CC00985

Tel {787) 750 4300

Fax (787) 768 2910

Panasonic de Mexico, SA, de CV.
Amores NO 1120
COl eel Valte C P 03_00
Mexpc_ D F

Tel 1915o0151488 1000
Fax 1915 o 015) 575 6763 575 6765

PRfNTEOIN MEXICO
_MPRESO EN MEXICO
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